
 Протокол
№ 

гр. София,    27.11.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 87 състав,  в 
публично заседание на 27.11.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Жана Петрова

 
 
при  участието  на  секретаря  Станислава  Данаилова, като  разгледа  дело 
номер  11563  по  описа  за  2025  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се 
произнесе взе предвид следното:

 
След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 от ГПК, във връзка с чл. 144 от АПК, на именното 
повикване в 10,11 часа се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ  М.  А.  А.  А.  –  нередовно  призован,  не  се  явява,  представлява  се  от 
процесуалният му представил – АДВ. А., определена от САК и назначена от съда за процесуален 
представител, редовно призована.
ОТВЕТНИКЪТ  ПРЕДСЕДАТЕЛ  НА  ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ  ЗА  БЕЖАНЦИТЕ  ПРИ 
МИНИСТЕРСКИ  СЪВЕТ  НА  РЕПУБЛИКА  БЪЛГАРИЯ  –  редовно  призован,  не  се  явява, 
представлява се от ЮРК. К., с пълномощно от днес.

СГП – редовно уведомена, не се представлява.

Явява  се  преводачът  на  арабски  език  Д.  Т.,  предвид  направеното  искане  в  жалбата  и  в 
молбата за осигуряване на преводач от арабски език.

АДВ. А.: Моля да не се дава ход на делото, предвид нередовната процедура по призоваване 
на моя подзащитен.

ЮРК. К.: Считам, че няма пречки да се даде ход на делото, предвид това, че процесуалният 
представител на жалбоподателя е тук, но предоставям на съда.

СЪДЪТ, като прецени, че са налице процесуални пречки за разглеждане на делото в днешното 
съдебно заседание –  жалбоподателят е  нередовно призован,  с  жалбата е  направено искане от 
негова страна да му бъде осигурен преводач от арабски език, тъй като иска да се яви лично, 
поради което

ОПРЕДЕЛИ:



НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО
ОТЛАГА  и  НАСРОЧВА  същото  за  11.12.2025  година,  от  09,50  часа,  за  която  дата  и  час 
процесуалния представител на жалбоподателя и ответника уведомени от днес.
ДА СЕ ПРИЗОВЕ жалбоподателя на предоставения с жалбата адрес.
СЪДЪТ, като съобрази неявяването на жалбоподателя намира, че следва да освободи преводача Д. 
Т., поради което на същия за явяването му да бъде определено възнаграждение. 
ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение на преводача Д. Т. в размер на 30 лв., платими от бюджета на съда. 
Издаде се РКО за сумата от 30 лв.

ДА СЕ ПРИЗОВЕ друг преводач от арабски език за следващото съдебно заседание.

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 10,17 часа.

СЪДИЯ:

СЕКРЕТАР:

 


